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einen Entwurf ausarbeiten und ihn der nächsten
Delegiertenversammlung zur Prüfung überweisen.

Zur Sprache kam hierauf das Abkommen mit
dem B. L. V. Allgemein war man mit ihm
zufrieden und erteilte dem K. V. Auftrag, auf der
bisherigen Grundlage mit dem Vorstande des

allgemeinen Lehrervereins zu unterhandeln. Der
Kantonalpräsident dieses letztern, Herr Blaser,
verdankte diesen Beschluss als ein Zeichen, dass
die beiden grossen bernischen Lehrerverbände
gewillt seien, nach wie vor gemeinsam zu arbeiten
zum Wohle der Schule und der Lehrerschaft.

Es folgten die Traktanden Jahresrechnung
und Arbeitsprogramm. Die Jahresrechnung
verzeigt an Einnahmen Fr. 7635.55, an Ausgaben
Fr. 5292.85, also ein Ueberschuss von Fr. 2342.70.
Sie wurde einstimmig genehmigt und der Jahresbeitrag

wie bisher auf Fr. 8.50 festgesetzt. Auf
das Arbeitsprogramm kommen folgende Fragen:
Revision des Prüfungsreglementes für Sekundarlehrer

und Revision des Unterrichtsplanes.

Witwen- und Waisenkasse
der Lehrer an bernischen Sekundärschulen, Progym-

nasien, Gymnasien und technischen Fachschulen.

Zirkular an die Schulkommissionen.

Hochgeehrter Herr Präsident.'
Hochgeehrte Herren!

Im Jahre 1910 setzte der Bernische Mittellehrerverein

eine Kommission ein, um die Frage der
Errichtung einer Witwen- und Waisenkasse für
Lehrer an bernischen Mittelschulen zu studieren
und die Vorarbeiten zur definitiven Gründung an
die Hand zu nehmen. Diese Kommission hat ihre
Aufgabe gelöst und hat einen Statutenentwurf
ausgearbeitet, den wir uns erlauben, Ihnen zur
Einsicht und Prüfung zu unterbreiten. Daraus wollen
Sie ersehen, dass die Kasse vorläufig auf dem
Boden der Freiwilligkeit errichtet werden und nach
und nach durch Mithülfe des Regierungsrates zum
Obligatorium führen soll (siehe Art. 3 und 4). Die
Kasse richtet beim Tode eines Mitgliedes innerhalb

einer zehnjährigen Kassazugehörigkeit der
Witwe eine jährliche Pension von Fr. 400 aus,
nach mehr als zehnjähriger Kassazugehörigkeit
eine solche von Fr. 600 (Art. 11). Ausserdem
werden nach Art. 12 Waisenpensionen ausge¬

ll en recommanda la revision partielle, ce qui
fut approuvé par l'assemblée.

Le G C. élaborera un projet et le soumettra à
l'examen de la prochaine assemblée des délégués.

Là-dessus, l'on discuta à la convention passée
avec le B.L.V. D'tme manière générale, l'on en
fut satisfait, et l'on chargea le C. C. d'en continuer
les négociations avec le Comité de la Société
générale des instituteurs, d'après les principes
établis jusqu'à ce jour.

Le président cantonal de la Société générale,
M. Blaser, remercia l'assemblée de cette décision,
tout en se félicitant d'y voir l'indice que les deux
grandes associations d'instituteurs bernois étaient
résolues de travailler dorénavant, comme par le
passé, au bien-être de l'école et du corps enseignant.

Puis vinrent les tractanda: comptes annuels
et programme d'activité. Les comptes annuels
indiquent aux recettes fr. 7635. 55, aux dépenses
fr. 5292. 85, soit un excédent actif de fr. 2342. 70.
Les comptes furent adoptés à l'unanimité et la
contribution annuelle fut fixée comme précédemment

à fr. 8.50.
Après le programme d'activité vinrent les

questions suivantes: revision du règlement relatif
aux examens en obtention du brevet de maître
secondaire et revision du plan d'études.

Caisse de pensions
en faveur des veuves et des orphelins

du personnel enseignant des écoles secondaires,

progymnases, gymnases et écoles professionnelles.

Circulaire aux commissions d'école.

Monsieur le Président et Messieurs,

En 1910, la Société des maîtres aux écoles

moyennes du canton de Berne a nommé une
commission pour étudier la question de la
fondation d'une caisse de pensions en faveur des

veuves et des orphelins des maîtres enseignant
aux écoles susmentionnées. Cette commission
s'est acquittée de sa tâche et a élaboré un projet
de statuts que nous vous soumettons, en vous
priant de bien vouloir l'examiner. Il ressort de
ce projet que momentanément la caisse est fondée
sur le principe de la libre adhésion qu'on
transformera peu à peu en adhésion obligatoire avec
l'aide du Conseil-exécutif (voir art. 3 et 4).

La caisse verserait fr. 400 à la veuve du maître
qui aurait fait partie de cette société de prévoyance
depuis 10 ans au plus, et fr. 600 si les 10 ans
sont dépassés (art. 11).

En outre, en vertu de l'article 12, des pensions
seraient versées aux orphelins qui auraient perdu
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richtet, und zwar sowohl an Halb- wie auch an
Vollwaisen. Die Kasse verfügt bereits über einen
Fonds von circa Fr. 20,000, und die versicherungstechnische

Berechnung hat ergeben, dass von
jedem Mitglied ein jährlicher Beitrag von Fr. 120
einbezahlt werden muss. Die Verteilung ist in der
V/eise vorgesehen (Art. 7 und 8), dass der Lehrer
Fr. 00, der Staat Fr. 30 und die Schulkommission
Fr. 30 übernehmen sollte. Ein sachbezügliches
Gesuch an den Regierungsrat, die ihm zugemutete
Quote ab 1. Januar 1915 zu leisten, ist bereits
abgegangen und wohlwollend aufgenommen worden.

Von den an Ihrer Anstalt angestellten Lehrern
sind bis jetzt der Kasse die auf der Beilage
verzeichneten beigetreten.

Wir richten nun das höfliche Gesuch an Sie,
Sie möchten ab 1. Januar 1915 für jede männliche
Lehrkraft, welche der Kasse am 1. Januar 1915
beigetreten ist und welche derselben in der
Zukunft beitreten wird, einen jährlichen Beitrag Ihrerseits

von Fr. 30 übernehmen. Mehrleistungen
werden mit grösstem Dank entgegengenommen.
Wir sind überzeugt, dass Ihre Behörde mithelfen
wird, dieses Werk der sozialen Fürsorge der
Mittellehrerschaft zu unterstützen und danken Ihnen zum
voraus für Ihre Mithülfe.

Indem wir Ihnen diese Angelegenheit sehr
empfehlen, gewärtigen wir gerne einen günstigen
und baldigen Entscheid.

Mit Hochschätzung

Namens des Komitees
des Bernischen Mittellehrervereins,

Der Präsident:
Dr. J. Zürcher.

Der Sekretär:
O. Graf.

Namens der Kommission,
Der Präsident:

Prof. Dr. J. H. Graf.
Der Kassier:

Dr. A. Renfer.

père et mère ou leur père seulement. A l'heure
actuelle, la caisse dispose d'un fonds d'environ
fr. 20,000 et, d'après les calculs techniques
d'assurance, chaque membre aurait à payer une
cotisation annuelle de fr. 120 (art. 7 et 8) dont fr. 60
à la charge du maître, fr. 30 à celle de l'Etat et
fr. 30 à celle de la commission d'école.

Il a été adressé dans ce sens une requête au
Conseil-exécutif, lui demandant d'effectuer le
versement de sa quote-part présumée à partir du
1er janvier 1Q15.

Les noms des maîtres de votre école qui font
déjà partie de la caisse figurent sur l'annexe.

Nous osons espérer que vous voudrez bien
prendre à votre charge, dès le 1er janvier 1915,
la cotisation annuelle de fr. 30 pour tout maître
de votre école qui, à cette date, aura été admis
dans ladite caisse ou pour tout autre qui, à l'avenir,
demandera d'en faire partie. Il va sans dire qu'une
contribution plus forte de votre part serait la
bienvenue. Nous sommes convaincus que vous
donnerez votre appui à cette oeuvre de prévoyance
sociale au bénéfice du personnel enseignant des
écoles moyennes du canton de Berne et vous en
remercions d'avance bien sincèrement.

Tout en comptant sur une prompte et
bienveillante réponse de votre part, nous vous
présentons, Messieurs, l'assurance de notre haute
considération.

lu nom du Comité central de la Société' des Maîtres

aux écoles moyennes du canton de Berne :

Le président,
Dr J. Zürcher.

Le secrétaire,
O. Graf.

Au nom de la Commission :

Le président,
Prof. Dr J.=H. Graf.

Le caissier,
Dr A. Renfer.

Witwen- und Waisenkasse
lerbernisehen ÌVlittellelirerscliaft.

Herr R. K. U. in Burgdorf schenkt der Kasse
sein Guthaben von Fr. 132, zum Andenken an
seine verstorbene Gemahlin: Herr W. B., früher
in Neuenstadt, nun in Vevey, überlässt von
seinem Guthaben Fr. 8.50 der Kasse. Beide
Schenkungen werden hier bestens verdankt.

A. R.

Gaisse en faveur des veuves et des orphelins
du personnel enseignant des Ecoles moyennes bernoises.

M. R. K. G., à Berthoud. fait don à la Caisse
du montant de son avoir, soit de fr. 132, en
mémoire de son épouse décédée ; M. W. B.,
précédemment à Neuveville et actuellement à Yevey,
verse de son avoir la somme de fr. 8.50 à la
Caisse. Nous les remercions vivement tous deux
de leurs legs. A. R.
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